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MASS TIMES
Monday 5:30pm
Tuesday 12:15 pm
Wednesday 12:15 pm Lg M
Thursday 12:15 pm
o o in Ordinary Time
“Take care to guard against all greed, for though one may be rich,
Sunday Mass one’s life does not consist of possessions.”

Luke 12:15
Saturday Vigil 5:00 pm

7:00pm (Espaiiol) e
Sunday 8:00 am

10:30am del Tiempo Ordinario
12:30 pm (Espafiol)

“Eviten con gran cuidado toda clase de codicia,
porgue aungue uno lo tenga todo,
‘ no son sus posesiones las gue le dan vida."

Extraordinary Form Latin
Lucas 12,15

4:00 pm ,
At Pax Christi Retreat Center - 9300 Hwy
105, Brenham, TX 77833

CONFESSIONS

If today you hear his voice, harden not your hearts
Psalm 90

Ojala escuchen la voz del Sefior: “No endurezcan el corazon.”



ST. MARY, IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC CHURCH

July 31,2022

MASS SCHEDULE AND
INTENTIONS
HORARIO DE MISAS E INTENCIONES
August 1—7, 2022

Monday/lunes—Augqust 1, 5:30 p.m.
Pro Life

Tuesday/martes - Auqust 2, 12:15 p.m.
+Repose of the soul of Lucille Kelm

+Repose of the soul of James Duge (sent off)

Wednesday/miercoles - August 3, 12:15 p.m.
+Repose of the soul of Theresa Meyer

For the blessing of our grandchild Luke Escobada
(sent off)

Thursdayl/jueves - Auqust 4, 12:15 p.m.

For the well-being of Peggy Fries

Well-being of the Bilski & Zientek Families (sent
off)

Friday/Viernes - August 5, 5:30 pm

In thanksgiving for all our Prayer Warriors
+Repose of the souls of the deceased members of
the Alfred & Mary Libbon/Nestor Families (sent
off)

7:00 p.m. - En Espaiiol / In Spanish
Well-being of Gregoria Andrea Morales Osorio

Saturday/sabado - August 6. 5:00 pm
+Repose of the soul of Bruno Cendalski

+Repose of the soul of ElImer Faykus (sent off)

7:00 p.m. - En Espaiol / In Spanish
Pro Populo

Sunday/Domingo — August 7, 8:00a.m.
Pro Life

10:30 a.m.
+Repose of the souls of Ora Nell & Robert Murski

12:30 p.m. - En Espaiiol/In Spanish
Miembros de la Comunidad de Evangelizacion

4:00 p.m. - at Pax Christi Retreat Center
Personal Intention

Conozco lo peor de ti,
y aun asi te amo.

Atte: Dios

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

COLLECTION/COLECTA

Electronic giving - if you prefer to give electronically,
there is a link at www.brenhamcatholic.org

Donacion electronica—para hacer su contribucion
automaticamente visitar www.brenhamcatholic.org

July 23-24, 2022
Weekly budgeted expenses.................... $16,756.00
Last week’s collection...........cccceeevnennnnn.. $14,487.50

Thank you for you generosity! This is how we are doing:
Collection Report
July - September

Ist 2nd 3rd April
Quarter Quarter Quarter 2022 To Date
Offert
Y1 $197,618 | $219,294 | $231,849 | $73,704 | $722,465
E
PN $231,752 | $271,165 | $219,977 | $82.484 | $818,439
-$34,134 | -$51,871 | $11,872 | -$8,780 | -$95,974
St. Mary’s Perpetual Endowment $45,608.00
St. Mary’s Cemetery Perpetual Endowment ----------- $75,451.00
Purple Bag April $4,316.00
Encountering Christ (parish share April)—---——-$2,431.00

St. Mary’s Prayer Line

If you or a loved one needs prayers, call, text, or email:
Shirley Rowan
979-421-3332
Shirley.rowan@att.net
If you would like to become a Prayer Warrior please contact
Shirley Rowan.

Linea de Oraciéon de St. Mary’s
Si usted o un ser querido necesita oraciones, llame,
mande un mensaje de texto o correo electronico:
Shirley Rowan
979-421-3332
Shirley.rowan@att.net

Si usted gusta ser un Guerrero de oracién porfavor
contacte a Shirley Rowan.




EIGHTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Church Office will be closed to Visitors every Monday.
All'phone calls will be returned on Tuesdays.
We are open Tuesday thru Friday
8:30 am - 5:00 pm
Thank you for your cooperation.

La oficina estara cerrada para los visitantes todos los lunes.
Todas las llamadas telefonicas seran devueltas los martes.
Nuestro horario es Martes a Viernes
8:30 am - 5:00 pm
Gracias por su cooperacién.

RELIGIOUS EDUCATION
2022-2023

Remember that Religious Education Classes start early this

year; they will start on Sunday Aug. 21st and Wednesday

Aug. 24th. Please pick up the registration packets that are
in the back of the church and turn them in to the office.

Recuerde que las Clases de Catequesis comienzan
temprano este afio; comenzaran el domingo 21 de agosto
y el miércoles 24 de agosto. Recoja los paquetes de
inscripcidon que se encuentran en la parte de atrds de la
iglesia y entréguelos en la oficina.

EIM

Mandatory Reporting of Abuse
Texas State law requires any adult citizen to report
suspicions of abuse and-or neglect to the police or to the
Texas Department of Family and Protective Services.

If church personnel are involved, also notify the church
and/or use the Notice of Concern so the appropriate steps
can be taken to protect and to heal.

Child Protective Services (CPS) txacusehotline.org or
1-800-252-5400
Diocese of Austin austindiocese.org/report-abuse or
(512) 949-2447
Etica e Integridad
Reporte Obligatorio de Abuso
La ley del estado de Texas requiere que cualquier
ciudadano adulto informe sobre sospechas de abuso y/o
negligencia a la policia o al Departamento de Servicios
Familiares y de proteccion de Texas.

Si el personal de la Iglesia esta involucrado, también
notifique a la iglesia y/o use el Aviso de Preocupacién para
que se puedan tomar los pasos correspondientes para
protegery sanar.

Servicios de Proteccion Infantil (CPS) txacusehotline.org or
1-800-252-5400
Diocesis de Austin austindiocese.org/report-abuse or
(512) 949-2447

N

The Parish is collecting donations for the a
purchase of Baby Formula by the Brenham ‘
Pregnancy Center.
These donations may be dropped off at the
Office or put in the Collection basket in a
separate envelope marked for “Baby Formula”
donation.

Thank you for your generosity.

La Parroquia esta recolectando donaciones para la compra
de Formula para bebes por parte de Brenham Pregnancy
Center.

Estas donaciones se pueden dejar en la Oficina o poner en
la canasta de recoleccién en un
sobre separado marcado
para la donacién de "férmula para
bebés"
iGracias por su generosidad!

Pastoral Council
If you have any comments, questions or concerns that you
would like the Pastoral Council to go over during our
monthly meetings, please send them to our email
pastoralcouncil@brenhamcatholic.org
We will be monitoring the email constantly!

Consejo Pastoral
Si tiene alguna pregunta, comentario o preocupacion que
le gustaria que se comentara en nuestras reuniones
mensuales del consejo pastoral por favor mandelas a
nuestro correo electronico
Pastoralcouncil @brenhamcatholic.org
Estaremos checando el correo constantemente!

Sponsor of the Week:

FARM ®Jay C. Schroeder
BUREAU

LUTCF, FSS
INSURANCE | 979-421-2877

Auto * Home ° Life
jschroeder@txfb-ins.com

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



St. Teresa of Calcutta Society helps those
in need. For assistance phone
979-525-0090.
Calls remain confidential.

La Sociedad de Santa Teresa De

Calcutta ayuda a esos en necesidad. Para
recibir ayuda llame al 979-525-0090. Las llamadas se

mantienen confidenciales.

“Not all of us can do great things, but we can do small
things with great love.” - St.Teresa of Calcutta
“No siempre podemos hacer grandes cosas, pero si
podemos hacer cosas pequefias con gran amor.”

St. Teresa of Calcutta Nursing Home Resident
Collection

St. Teresa of Calcutta Society will be collecting

"SMALL ITEMS" (socks, large print crossword puzzles,
toiletries especially small lotions, etc) to go into handmade
wheelchair bags for Nursing Home Residents.
Last Christmas we were able to bring cheer to residents at
two nursing homes. This year we hope to serve all nursing

homes in the Brenham area.

Your kind donations are appreciated.
Collection boxes will be placed in the church and the PAC
starting August 2.

Colecta de Santa Teresa de Calcutta para los
Residentes de los Asilos

La Sociedad de Santa Teresa de Calcutta estara recolectan-
do “ARTICULOS PEQUENOS” (calcetas, crucigramas con

letra grande, articulos de tocador, especialmente lociones

pequefias, etc.) para poner en bolsas de sillas de ruedas

hechas a mano para residentes de los asilos.

La Navidad pasada pudimos llevar alegria a los residentes

de dos asilos. Este afio esperaos server a todos los asilos

en el area de Brenham.

Se agradecen sus amables donaciones.

Las cajas de recoleccién estardn en la Iglesiay en el PAC a

partir del 2 de Agosto.

Perpetual Adoration
Spend time with the Blessed Sacrament 24/7

“The time you spend with Jesus in the Blessed Sacrament
is the best time you will spend on earth. Each moment
that you spend with Jesus will deepen your union with
him and make your soul everlasting more glorious and
beautiful in Heaven, and will help bring about everlasting

peace on earth.
“Blessed Teresa of Calcutta”

Adoracion Perpetua
Pasa tiempo con el Santisimo Sacramento 24/7

El tiempo que pasas con Jesus en el Santisimo
Sacramento es el mejor tiempo que pasaras en la tierra.
Cada momento que pases con Jesus profundizara tu
unién con él y hara que tu alma sea eternamente mas
gloriosa y hermosa en el Cielo, y ayudara a lograr la paz

eterna en la tierra.
“Santa Teresa de Calcutta”

For more information or to sign up please contact Sister
Arcelia at 979-530-2031

Para mas informacion o para apuntarse para una hora
contacte a la Hna. Arcelia al 979-530-2031

Parishioner Registration

To become a registered parishioner, please complete a
registration form on our website or in person in the Parish
Office. Please inform the parish office of any changes to
your contact Information.

Registro de feligreses

Para convertirse en un feligrés registrado, complete un
formulario de registro en nuestro sitio web o en persona
en la oficina parroquial. Informe a la oficina parroquial de

STRIVE
Strength Through Restoration Independence Vison
and Empowerment

A huge thank you to all those who supported the STRIVE

Prison Ministry by purchasing items from the Amazon Wish

List. Getting these women outfitted is key to their success
in the outside world.

Your generosity is sincerely appreciated.

Ministerio de STRIVE

Muchas gracias a todos aquellos que apoyaron al
Ministerio de Prisiones STRIVE comprando articulos de la
Lista de deseos de Amazon. Equipar a estas mujeres es
clave para su éxito en el mundo exterior.

Su generosidad es sinceramente apreciada.

Altar Care

We are in need of additional volunteers to help clean the
church altars. Each month has a group that clean every
Saturday morning of their month. The time commitment is
less than an hour each week. Please consider giving of your
time to help prepare our beautiful church for the weekend
Masses. Please call Sharon Johnston at 979-203-5073 if
interested in helping.

cualquier cambio en su informacion de contacto.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



V-c-s-z
Add Your Voice

St. Mary’s has a diverse music ministry with different
choirs who lead the music at our Sunday Masses and other
Liturgies. One of the choirs is the Family Choir, made up of

adults, teens, and children with a parent, who leads the
music at the Sunday 10:30am Mass.

You are invited to be a part of the music ministry by

adding your voice or instrument. Practice is held on

Tuesdays at 5:30pm in the choir loft (balcony) of the

church. Our mission is nothing more than to praise God
through song. Please consider joining and bring your
family! For more information about the Family Choir,
please call: Frances Karonika (979) 357-2607 or

Deidra Mearns (979) 836-5240. For more information

about any of the choirs, call the church office.

Devocidn a la Virgen de Guadalupe

El Movimiento Familiar Cristiano aun tiene

semanas disponibles para las familias que

gusten llevarse la Virgen de Guadalupe a su

hogar. ¢ )

Si gusta apuntarse para alguna semana favor = |4

de comunicarse con Mauricio y Macaria ;
Olivarez.

My Parish App

Remember to download our free Parish
App to be more connected with St. Mary’s
Parish.

When you download the app please allow the app to send
you notifications that way you get notified of any new
messages or updates.

Recuerde descargar nuestra aplicacion parroquial
gratuita para estar mas conectado con la parroquia de
Santa Maria.

Cuando descargue la aplicacion, permita que la aplicacién
le envie notificaciones de esa manera, recibira una
notificacidon de cualquier mensaje nuevo o actualizacidn.

We are blessed to have open Mass Intentions for some August and September dates, for our Parish Masses.
Please see below for available dates and times.
There are Mass Intention forms on the table at the back of Church.

Tenemos la bendicidn de tener intenciones de misas abiertas para algunas fechas de agosto y septiembre, para nuestras
misas parroquiales. Consulte a continuacidn las fechas y horarios disponibles.

Hay formularios de intencién de misa en la mesa en la parte trasera de la iglesia.

September

Sunday Aug 14
Sunday Aug 14
Friday Aug 19

Sunday Aug 21
Sunday Aug 28
Sunday Aug 28

October

Friday Sept 2
Saturday Sept 3
Sunday Sept 11
Wednesday Sept 14
Friday Sept 16
Sunday Sept 18
Sunday Sept 25
Sunday Sept 25
Wednesday Sept 28
Thursday Sept 29

12:30 pm Spanish Mass
4:00 pm Latin Mass
7:00 pm Spanish Mass
4:00 pm Latin Mass
8:00 am English Mass
4:00 pm Latin Mass

7:00 pm Spanish Mass
7:00 pm Spanish Mass
4:00 pm Latin Mass
12:15 pm Daily Mass
7:00 pm Spanish Mass
4:00 pm Latin Mass
8:00 am English Mass
4:00 pm Latin Mass
12:15 pm Daily Mass
12:15 pm Daily Mass

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



HONOR AND
REMEMBER WITH

ALTARS @

FLOWERS

We have the weekends of August. 20-21, 27-28 and Sep-
tember 3-4 available for Altar Flowers donations. If you
would like to donate the flowers for one of our open
weekends, please contact Kay Neuendorff at
979-530-8095

Tenemos los fines de semana del 20-21 y 27-28 de Agosto
y 3-4 de Septiembre disponibles para las flores del Altar. Si
usted gusta donar las flores para uno de estos fines de
semana porfavor comuniquese con Kay Neuendorff al
979-530-8095

July altar care ladies are:
Florence Koehne* Rose Weiss*
Sheryl Stegent Rachel Cangelosi
Meg Cone

Congratulations te the newest membiens of the Bedy of
Christ. | Felicidades a les nuevas miembros del

Cuerpa de Cuiste

Emiliano Axel Pimentel
Danna Maria Pimentel

Who received the
sacrament of Baptism on
July 23rd.

Quienes recibieron el
Sacramento del Bautismo el
dia 23 de Julio.

We also congratulate theirparents and godparents.

Tambien felicitamos a sus padresy padrinos.

BAPTISMS
All forms and required paperwork should be turned in a
week before the baptism. Application can be picked up at
Parish office or downloaded from our website. Classes are
offered monthly. Please contact the Parish office to
register or for more information.

MARRIAGE
Please contact the Parish office at least six months prior to
desired date.

ANOINTING OF THE SICK/COMMUNION TO THE SICK
AND HOMEBOUND
Please contact the Parish office.

QUINCEANERAS
Please contact the Parish office at least 4 months prior to
desired date.
Have the Sacraments of Baptism, First Communion and be
enrolled in the Confirmation program.
Quinceanera must participate in aQuinceanera’s retreat

BAUTISMOS
Todos los formularios y el papeleo requerido deben
entregarse una semana antes del bautismo. La solicitud
puede recogerse en la oficina parroquial o descargarse de
nuestro sitio web. Las clases ofrecidas mensualmente.
Comuniquese a la oficina parroquial para registrarse o para
mas informacién

MATRIMONIO
Comuniquese con la oficina parroquial al menos seis meses
antes de la fecha deseada.

UNCION DE LOS ENFERMOS/COMUNION A LOS
ENFERMOS Y CONFINADOS EN CASA
Por favor, pongase en contacto con la oficina parroquial

QUINCEANERAS
Contacte a la oficina Parroquial al menos 4 meses antes de
la fecha deseada.
Tener los Sacramentos de Bautizo, Primera Comunion y
estar inscrita en el programa de Confirmacion.
La quinceafiera debe participar en un retiro para
Quinceafieras

NEXT AVAILABLE.BAPTISMS/
SIGUIENTES BAUTIZOS DISPONIBLES

Saturday, August 6 -
English—10:00 a.m.

Sabado, 6 de Agosto -
Espanol—11:00 a.m.

Next available class/
Siguiente clase disponible
Tuesday, August 16 -

English—6:30 p.m.

Jueves, 18 de Agosto -
Espanol—6:00 p.m.

For more information please call
the church office.
Para mas informacion, por
favor llame a la oficina parroquial

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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sound quite right: “Father, hallowed be your name, your kingdom .
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come. Give us each day our daily bread and forgive us our sins for we -

ourselves forgive everyone in debt to us, and do not subject us to the [ is perfeet k “For 1.( h::::;—:ly“[“:l:u s
final test.” Today’s Gospel is the Lord’s Prayer as it is found in the nasses: ’"m sshmt if you €0 1

Gospel of Luke. The Our Father we learned and pray at Mass is the Lord’s Prayer as it is found in the Gospel of Matthew.
After the Lord’s prayer is presented, Luke records two parables of the Lord to demonstrate the goodness of God. The first
one appears to be humorous. At least | am convinced it is meant to be
// humorous. A father wakes up in the middle of the night to hear a friend calling to
him from outside asking him to borrow some bread. “What, are you crazy?”; he
‘TV\B LO’IAAPW% calls back. “It’s the middle of the night. My kids are sleeping. You wake up the
baby, you put her back to sleep. My wife’s sleeping, and I've got my PJ’s on. Go

\ ha\ﬂhmh W"-t ‘%‘heﬂweﬂ o away.” “Well” Jesus says, “if the friend keeps demanding the bread, the father of
ngqﬂ{mm the house will give it to him just to keep him quiet. If that is how a mundane
~— Wwﬂutl@e dovie __ father would react to a petition, how much more would Your Heavenly Father
" %ﬂﬁ?ﬂiﬂw who really loves you listen to your prayers. So ask, seek, knock. God is listening.”
b o owy dauly liead —— The second parable is similar. If earthly fathers know how to provide good things
mef TMMEW for their children, how much more will our Heavenly Father know what to
= L Tespars = provide for the children he loves.
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El Evangelio de este domingo presenta el Padrenuestro. Sin embargo, algo anda
/ / \ \\ mal. Este no es el Padre Nuestro que aprendimos de nifios y que rezamos
/ durante la Misa. No suena muy bien: "Padre, santificado sea tu nombre, venga tu

reino. Danos cada dia nuestro pan de cada dia y perdona nuestros pecados
porque nosotros mismos perdonamos a todos los que nos deben, y no nos sometas a la prueba final.” El Evangelio de hoy
es el Padrenuestro tal como se encuentra en el Evangelio de Lucas. El Padre Nuestro que aprendimos y rezamos en la Misa
es el Padrenuestro como se encuentra en el Evangelio de Mateo. Después de que se presenta la oracién del Sefior, Lucas
registra dos parabolas del Sefior para demostrar la bondad de Dios. El primero parece se gracioso. Al menos estoy
convencido de que pretende ser graciosos. Un padre se despierta en en medio de la noche para escuchar a un amigo
llamandolo desde afuera pidiéndole que le preste algo de pan. "éQué, estads loco?" él vuelve a llamar. “Es la mitad de la
noche. Mis hijos estan durmiendo. Despiertas al bebé, lo vuelves a dormir. Mi esposa esta durmiendo y tengo puesto mi
pijama. Vete. “Bueno” Jesus dice, "si el amigo sigue exigiendo el pan, el padre de la casa se lo dard sélo para que esté
tranquilo. Si asi es como un padre mundano reaccionaria a una
peticion, écudnto mas vuestro Padre Celestial quien realmente te
ama escucha tus oraciones. Asi que pregunta, busca, llama. Dios esta
escuchando.” La segunda parabola es similar. Si los padres terrenales
saben proveer cosas buenas para sus hijos, ¢cuanto mas nuestro
Padre Celestial sabra proveer para los hijos que él ama.

Diacono Al

7 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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